
Item No. 32810035/01

DE:
1. Befestigen Sie die Stifte an der Decke.
2. Verwenden Sie die Schrauben, um den Halterungsbügel an der Decke zu befestigen.
3. Unterscheiden Sie das + und – Kabel, dann befestigen Sie es in der dafür

vorgesehenen Vorrichtung.
4. Fügen Sie den Halterungsbügel und die Aufhängung der Leuchte zusammen, die

beiden dafür vorgesehenen Löcher sollten dabei an einem Platz sein. Dann verwenden
Sie Schrauben um beide miteinander zu verbinden.

5. Nun können Sie die Höhe der Leuchte noch einstellen.

CZ:
1. Upevněte čepy ke stropu.
2. Pro upevnění držáku ke stropu použijte šrouby.
3. Rozlišujte + a – kabele, pak ho upevněte do k tomu určenému zařízení.
4. Spojte držák a zavěšení svítidla, oba k tomu určené otvory by měly být přitom na

jednom místě. Poté použijte šrouby pro jejich vzájemné spojení.
5. Nyní můžete nastavit výšku svítidla.

HR:
1. Pričvrstite tiple u strop.
2. Upotrijebite vijke, da biste pričvrstili nosač na strop.
3. Razlikujte "+" i "–" kabel, zatim ga pričvrstite u za to namijenjenu napravu.
4. Spojite nosač i ovjes svjetiljke, obadvije za to predviđene rupe trebale bi biti na

jednom mjestu. Zatim upotrijebite vijke, da biste ih spojili.
5. Sada možete podesiti još visinu svjetiljke.

SI:
1. Zatiče pritrdite na strop.
2. Za pritrjevanje nosilca na strop uporabite vijake.
3. Razlikujte med + in – kablom, nato ga pritrdite v predvideno napravo.
4. Povežite nosilec in obešalo za svetilko, pri čemer naj bosta obe za to predvideni luknji

na enem mestu. Nato uporabite vijake, da ju povežete med seboj.
5. Zdaj lahko nastavite višino svetilke.

SE:
1. Fäst stiften i taket.
2. Använd skruvarna för att fästa hållaren i taket.
3. Identifiera vilken som är + resp. - sladd och fäst dem sedan på därför avsedda platser.
4. Sätt samman hållaren och lampan. Obs! att de därför avsedda hålen ska befinna sig på

samma plats. Använd skruvarna för sammansättningen.
5. Nu kan du ställa in lampans höjd.


